TORO.

Form No. 3355-487 Rev A

Power Max™ 6000-snoslunga

Modelinr 38595—Serienr 270000001 och upp

Bruksanvisning

Introduktion

Lis den hir informationen noga sa att du lir dig att
anvinda och underhalla produkten pa ritt sitt, och for att
undvika person- och produktskador. Du ir ansvarig for att
produkten anvinds pa ett korrekt och sikert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pa www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehér, hjilp med att hitta
en aterforsiljare eller for att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterférsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer
till hands om du har behov av service, Toro-originaldelar
eller ytterligare information. Figur 1 visar var du finner
produktens modell- och serienummer. Skriv in numren i
det tomma utrymmet.
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Figur 1

1. Modell- och serienummer

Modellnr

Serienr

© 2006—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Registrera din produkt pa www.Toro.com.

C€

I den hir bruksanvisningen anges potentiella risker

och alla sikerhetsmeddelanden har markerats med en
varningssymbol (Figur 2), som anger fara som kan leda
till allvarliga personskador eller dédsfall om féreskrifterna

inte f6ljs.

Tva ord anvinds ocksa i den hir bruksanvisningen fér

att markera information: Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information som
bér ges sirskild uppmarksamhet.

Figur 2
1. Varningssymbol

En extra bruksanvisning fér motorn kan bestillas fran
motorleverantéren.

Oversittning av originalet (SV)
Tryckt i USA
Med ensamritt



Sakerhet

Fore korning

Las och forsta innehallet i denna handbok
innan du kor snoslungan. Bekanta dig
ordentligt med reglagen och lar dig att

stanna motorn snabbt.

Forarplats

472

Den hir snéslungan uppfyller eller 6vertriaffar

ISO-standarden 8437 som var i kraft nir snéslungan

tillverkades.

Las och forsta innehéllet i den hér bruksanvisningen

innan du startar motorn f6r férsta gangen.

ASi hir ser varningssymbolen ut. Den anvinds for

att gora dig uppmirksam pa eventuella risker f6r
personskador. Folj samtliga sikerhetsmeddelanden
som ges efter denna symbol for att undvika risk for
personskador eller dodsfall.

Felaktigt bruk eller underhall av snéslungan kan leda

till personskador eller dédsfall. Folj nedanstaende
sakerhetsféreskrifter for att minska denna risk.

Utbildning

¢ Lis bruksanvisningen och servicehandboken noga.

Bekanta dig ordentligt med reglagen och hur

utrustningen ska anvindas. Lir dig att stanna maskinen

och koppla ur reglagen snabbt.

Lat aldrig barn anvinda utrustningen. Lat aldrig

vuxna anvinda utrustningen utan att ha fatt ordentliga

instruktioner.

Hall manniskor (speciellt smédbarn) och husdjur pa
avstand frin det omrdde som ska r6jas.

nar du kor bakit.

Var forsiktig sd att du inte halkar eller ramlar, sdrskilt

Varning: Felaktig anvandning kan
resultera i forlust av fingrar, hander
och fott

er. Det finns en hogvarvig impeller
ndara 6ppningen.

Den lagvarviga matarskruven har en rorlig
klampunkt intill ppningen.

Forberedelser

* Undersék noga det omride dir maskinen ska koras och

avldgsna alla dérrmattor, kilkar, plankor, ledningar och
andra foremal.

Koppla ur alla kopplingar och ligg i neutralldget innan
du startar motorn.

Anvind inte utrustningen utan att ha pa dig ordentliga
vinterklider. Bir skor som ger bra fotfiste pa hala
underlag.

Var forsiktig med brinslet; det dr vildigt brandfarligt.

Anvind en godkind brinsledunk.

Fyll aldrig pa bensin medan motorn dr igang eller
varm.

Fyll pd brinsletanken utomhus och iaktta stor
forsiktighet. Fyll aldrig pa brinsletanken inomhus.

Skruva pa tanklocken ordentligt och torka upp
eventuellt utspillt brinsle.

Justera héjden pd matarskruvshuset innan du réjer sné
fran grusunderlag,

Gor aldrig ndgra justeringar med motorn iging (utom
da det sirskilt rekommenderas av tillverkaren).

Lat motorn och maskinen anpassa sig till
utomhustemperaturen innan du pabdrjar snéréjningen.

Nir man kér motorredskap kan frimmande féremal
slungas in i 6gonen. Bir alltid skyddsglaségon eller visir
nir du kor, justerar eller reparerar maskinen.




Korning

Hall inte handerna eller fotterna nara eller
under roterande delar. Hall alltid avstind till
utkastarOppningen.

Var mycket forsiktig nir du kor pa eller korsar
grusgangar, stigar och vigar. Se upp f6r dolda faror
och trafik.

Sting av motorn om du kér pa ndgot féremdl. Lossa
tindkabeln frin tindstiftet och se noga efter om
snoslungan har skadats. Reparera eventuella skador
innan du startar och anvinder snéslungan igen.

Stanna genast motorn och ta reda pd orsaken om
maskinen bérjar vibrera onormalt. Vibrationer ar
vanligtvis ett tecken pa att nagot ér fel.

Sting av motorn nir du limnar kérpositionen, innan du
rensar matarskruvs-/impellerhuset eller utkastarguiden
samt nir du ska utfdra reparationer, justeringar och
kontroller.

Se till att matarskruven/impellern och alla r6rliga delar
har stannat innan du rengor, reparerar eller kontrollerar
maskinen. Lossa tindkabeln och hall den borta frin
tindstiftet sa att motorn inte kan startas oavsiktligt.

Kor inte motorn inomhus utom vid start och nar
sndslungan kors in eller ut ur byggnaden dir den
torvaras. Oppna ytterdOrrarna; avgaser ir farliga.

R&j aldrig sné tvirs over sluttningar. Var vildigt
forsiktig ndr du svinger i sluttningar. Férsok inte att
r6ja 1 branta sluttningar.

Kor aldrig snéslungan utan att skydd, platar och andra
sdkerhetsanordningar sitter pa plats.

Kor aldrig snslungan nira inglasade utrymmen,
bilar, fénster6ppningar och kanter etc. utan att rikta
snostralen at ritt hall. Hall barn och sillskapsdjur pa
avstiand.

Overbelasta inte maskinen genom att férs6ka r6ja snon
for snabbt.

Kér aldrig maskinen fort pa halt underlag, Var forsiktig
nir du backar.

Rikta aldrig snéstralen mot kringstdende och lit ingen
vara framfor maskinen.

Koppla ur drivningen till matarskruven/impellern nir
sndslungan transporteras eller inte anvinds.

Anvind bara redskap och tillbeh6r som har godkints
av snéslungans tillverkare (t.ex. hjulvikter, motvikter
och kapor).

Kor aldrig snéslungan om inte sikten och belysningen
ar bra. Se till att du har bra fotfdste och hall ordentligt i
handtagen. Gal Spring aldrig,

¢ Kor aldrig snéslungan om inte sikten och belysningen
ir bra.

* Vidta alla tinkbara sikerhetsatgirder om du maste
limna maskinen utan uppsikt. Ligg i neutralldget, dra dt
parkeringsbromsen, sting av motorn och ta ur nyckeln.

Underhall och forvaring

¢ Kontrollera regelbundet att alla skruvar, muttrar och
bultar dr korrekt dtdragna si att maskinen ér i sikert

bruksskick.

* Forvara aldrig maskinen med brinsle i tanken i
en byggnad dir det finns gnistkillor som t.ex.
varmvattenberedare, virmeelement och torkskap. Lat
motorn svalna innan du staller undan maskinen i ett
slutet utrymme.

* Lis alltidd den hidr bruksanvisningen f6r viktig
information om hur snoslungan ska férvaras nir den
inte ska anvindas under en lingre period.

*  Underhdll eller byt vid behov ut etiketterna med
sikerhetsanvisningar och instruktioner.

¢ Kor maskinen i ytterligare ndgra minuter nir du dr klar
med snorojningen, sd att matarskruven/impellern inte
fryser fast.

Sakerhetsforeskrifter for
Toro-snoslungor

Nedan finns sidkerhetsinformation som giller specifikt for
Toro-produkter och annan sikerhetsinformation som du
maste kdnna till.

* Roterande rotorblad kan skada fingrar och
hinder. Hall dig bakom handtagen och hall avstand
till utkastaréppningen nir du kér snéslungan. Hall
ansikte, hiander, fotter och andra kroppsdelar och
kladesplagg borta fran alla rorliga och roterande
delar.

¢ Sting av motorn, ta ur nyckeln och vinta tills alla
rorliga delar har stannat innan du justerar, rengor,
reparerar eller kontrollerar snéslungan samt innan du
rensar utkastaren.

* Anvind snérensningsverktyget, inte hinderna, nir du
tar bort skrip fran utkastaren.

® Sting av motorn, ta ur nyckeln och vinta tills alla r6rliga
delar har stannat innan du limnar kérpositionen.

* Birinte 16st sittande plagg som kan fastna i r6rliga delar.

* Fore korning ska du reparera eller ersitta eventuella
skydd, sikerhetsanordningar eller dekaler som iér trasiga,
olisliga eller saknas. Se ocksa till att alla skruvar, bultar
och muttrar dr dtdragna.

¢ RO&k aldrig nir du handskas med bensin.

* Kor inte snoslungan pa tak.



* Ror aldrig motorn nir den dr igang eller strax efter att
den har stannat, eftersom den di kan vara si varm att
du brinner dig.

* Utfor endast det underhill som besktivs i denna
bruksanvisning. Sting av motorn, ta ur nyckeln och
lossa kabeln fran tindstiftet innan du underhaller,
servar eller justerar maskinen. Kontakta en auktoriserad
aterforsiljare om storre reparationer krivs.

¢ Andra inte motorns varvtalsinstillningar.

* T6m brinsletanken nir du ska férvara snéslungan i mer
dn 30 dagar, for att undvika eventuella risker. Férvara
brinslet i en godkind brinsledunk. Ta ut nyckeln ur
tindningslaset nir du stiller undan snéslungan f6r
torvaring.

* Ko&p endast originalreservdelar och tillbehor fran Toro.

Ljudtryck

Maskinen har en maximal ljudtrycksnivd vid férarens 6ra
pd 92 dBA, grundat pd mitningar pa identiska maskiner i
enlighet med anvisningarna 1 EN 11201.

Ljudeffekt

Maskinen ger en garanterad ljudeffektniva pa 108 dBA,
grundat pa mitningar pa identiska maskiner i enlighet med
anvisningarna i EN 3744,

Vibrationsniva

Maskinen ger en maximal hand-/armvibration pa 7,0 m/s2,
grundat pa mitningar pa identiska maskiner i enlighet med
anvisningarna 1 EN 1033.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

Viktigt: Sikerhets- och instruktionsdekalerna sitter nira potentiella farozoner. Byt ut skadade dekaler.

106-4525
Artikelnr 112-6631 vid nybestdllning
1. Snabbt 3.

Ldngsamt

2. Hastigheter framat 4. Hastigheter bakat

107-3040

1. Kapnings-/avslitningsrisk vid impellern och matarskruven — se till
att kringstaende befinner sig pa sékert avstand fran snéslungan.

2.

N
1. €

1126625
_—

112-6625
Artikelnr 112-6629 vid nybestdllning

1. Kapnings-/avslitningsrisk vid impellern — stick inte in hdnderna
i utkastaren; stang av motorn innan du lamnar forarsatet och
anvand verktyget for att rensa utkastaren.




1. Hjuldrivning — krama spaken for att koppla 3.
in den, slapp spaken for att koppla ur den.

2. Varning — las bruksanvisningen. 4.

112-6626

Kapnings-/avslitningsrisk vid impellern — 5. Risk for utslungade foremal — se till att
stick inte in handerna i utkastaren; stang

av motorn innan du lamnar férarsétet och
anvand verktyget for att rensa utkastaren.
Kapnings-/avslitningsrisk vid impellern 6. Matarskruvs-/impellerdrivning — krama
spaken for att koppla in drivningen och

— hall avstand till rorliga delar, ta ur
tandningsnyckeln och las instruktionerna
innan du utfor service eller underhall.

kringstdende befinner sig pa behorigt
avstand fran sndslungan.

slapp spaken for att koppla ur den.

1. Varning — het yta; ror ej

Tecumseh-artikelnr 36501
1. Snapspump

Instalacao

Losa delar

—_

6

7

Tecumseh-artikelnr 35077

Nyckeltdndning 5. Stigande skala
Kopplain for att starta motorn 6. Langsamt
Koppla ur fér att stanga av 7. Stang av motorn

motorn
Snabbt

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Steg Beskrivning Antal Anvidndning
Handtagsbultar 4
1 . Bojda brickor 4 Montera det 6vre handtaget.
Lasmuttrar 4
. Inga delar kravs - Montera drivstyrlanken.
Vagnsbultar 2 Montera reglagestdngen till
o Lasmuttrar 2 utkastaren.

Fyll pa olja i motorn.

Inga delar kravs

Kontrollera décktrycket.

2
3
4. Inga delar kravs
5
6

. Inga delar kravs

Kontrollera medarna och skrapan.




1. Montera det ovre handtaget

Obs: Ta inte bort gummibandet férrin du har installerat
det 6vre handtaget.

1. Lyft upp och vrid det 6vre handtaget, och sitt det 6ver
det undre handtaget (Figur 3).

Viktigt: Dra in de kablar som sitter fast i
snabbspaken Quick Stick i det 6vre handtagets
skaft, och se till att kablarna och stralkastarkabeln
inte klims mellan handtagets delar.

N
/

G000983

Figur 3
1. Kablar

2. Fist det 6vre handtaget med fyra handtagsbultar,
fyra bojda brickor och fyra ldsmuttrar frin pasen med
16sa delar (Figur 4).

G000984

Figur 4

2. Montera drivstyrldanken

1. Ta bort harnalssprinten och brickan frin
hastighetskontrollstingens nedre dnde, och for in
stingens nedre dnde i den nedre linkarmen sa att
hastighetskontrollstingens béjda dnde 4r vind bakat
(Figur 5).

A
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G000985 -_—
Figur 5

2. Fist hastighetskontrollstingens nedre dnde med den
bricka och harnalssprint som du tog bort tidigare.

3. Ta bort harnalssprinten och den yttre brickan fran

skruvleden pa hastighetskontrollstingens 6vre dnde
(Figur 6).

\
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Figur 6
1. Vaxelvaljarspak 3. Planbricka
2. Skruvled

Obs: Monteringen gér littare om du liter planbrickan
sitta kvar pa skruvleden (Figur 0).

4. Flytta vixelviljarspaken till lige R2.

5. Vrid den nedre linkarmen helt uppit (motsols) (Figur
7.
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Figur 7

G00987

6. Lyft upp hastighetskontrollstingen och for in
skruvleden 1 halet i vixelviljarspaken (Figur 0).




Obs: Om det inte gir att passa in skruvleden 1 halet
nir du lyfter upp den pa hastighetskontrollstingen,
ska du vrida skruvleden uppat eller nedat pa
hastighetskontrollstingen tills den passar i hélet.

Fist skruvleden och hastighetskontrollstingens Gvre
dnde med den yttre brickan och den hdrnélssprint som
du tog bort tidigare.

Obs: Monteringen gér littare om du tittar ned genom
Oppningen i vixelviljaren (Figur 8).

1\

G000988
Figur 8
1. Vaxelvdljare

3. Montera reglagestangen
till utkastaren

1.

Packa upp snabbspaken Quick Stick och vrid den sa att
den star uppritt i mitten.

Tryck pd och héll ned den blé avtryckarkapan, och dra
spaken sa langt bak som det gir.

Obs: Utkastaren och stralriktaren ska vara vinda
framat. Om de inte ar vanda framat haller du ned den
bla avtryckarkdpan (utan att flytta snabbspaken Quick
Stick) och vrider utkastaren tills de dr det.

Rikta in den linga utkastarreglagestingens flata baksida
efter den korta stingens flata framsida som sticker

ut frin kontrollpanelen, si att de ligger intill varandra
(Figur 9).

G000989

Figur 9

1. Kort stdng 2. Léng utkastarreglagestang

For in stangens frimre dnde 1 Sppningen bakpi kipan
som sitter 6ver kugghjulet pd utkastaren tills den glider
in i kugghjulet (Figur 10).

G000990
Figur 10

5. Rikta in halen i stingerna som ligger intill varandra,
och for in tvd vagnsbultar (frin pasen med 16sa delar)
genom den korta stingen fran snslungans vinstra sida
(sett ur kdrpositionen).

6. Montera kabelklimman som stddjer stralriktarkabeln pé
den frimre vagnsbulten, och fist vagnsbultarna med
lasmuttrar frin pasen med 16sa delar (Figur 11).

2
/ /
G000991
1
Figur 11
1. Kabelklamma 2. Stralriktarkabel

7. Tryck pd och hill ned den bl avtryckarkapan och rotera
snabbspaken Quick Stick for att se till att utkastaren och
strilriktaren fungerar smidigt.

4. Fylla pa olja i motorn
Snéslungan levereras med 0,77 1 olja 1 motorn.

Obs: Innan du startar motorn bor du kontrollera oljenivin
och vid behov fylla pa olja.

Maximal péfyllning: 0,77 1, typ: renad fordonsolja med
API-Klassificering SE, SG, SH, SJ, SL eller hogre.
* Vid temperaturer éver 0 °C ska SAE 30W anvindas.

* Vid temperaturer mellan -18 °C och 0 °C ska SAE 5W30
eller SAE 10W anvindas.

* Vid lufttemperaturer under -18 °C ska SAE 0W30
anvindas.

1. Ta ur oljestickan och fyll langsamt pa olja i
pafyllningsréret si att nivan héjs till markeringen Full
pa stickan. Fyll inte pa f6r mycket (Figur 12).




f\( Produktoversikt
<% -
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Figur 12

2. Sitt i oljestickan ordentligt.

Obs: Var forsiktig s att du inte spiller olja runt
péfyllningsroret, di oljan kan ta sig in i hjuldrivningen
och bidra till att drivningen slirar.

5. Kontrollera dicktrycket > cootazs

Figur 13
Diicken fylls med f6rhojt tryck pa fabriken fore leverans. 1. Matarskruvs-/impellerreglage 7. Stralriktare
Minska trycket lika mycket i bida dicken till mellan 116 % \(/Qé%e:yas'g.aﬁpalék . | g gt-kasfaﬁe
. . uic ICK"-Utkastarreglage . ransiekran
och 137 kPa (17 och 20 psi). 4. Drivningsreglage 10. Medar (2)
5. Brénsletank 11. Matarskruv
6. Péfyllningsror for 12. Skrapa
6. Kontrollera medarna och motorolja/oljesticka
skrapan 4
Se Kontrollera och justera medarna och skrapan i 1
underhillsavsnittet.

6001426

Figur 14

1. Tandningslas 4. Snapspump
2. Choke 5. Startsnére

3. Gasreglage

- 1
%ﬁ

G004217
Figur 15
1. Snérensningsverktyg (sitter fast pa handtaget)



Korning

Obs: Vinster och hoger sida pa maskinen ir lika med
foérarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Kora med frihjul eller anvanda
drivningen

Snoslungan kan koéras med drivningsfunktionen aktiverad
eller avaktiverad (frihjul).

Fér hjulen indt och sitt i lassprintarna genom de yttre
axelhalen, men inte genom hjulnaven, om du vill kéra med
frihjul (Figur 16).

Figur 16

For hjulen utdt och sitt i lassprintarna genom hélen
i hjulnaven och de inre axelhdlen om du vill anvinda
drivningen (Figur 17).

Figur 17

Fylla bransletanken

Bensin 4r mycket brandfarligt och explosivt. Brinsle
som bérjar brinna eller exploderar kan skada dig
sjalv och andra personer.

* For att forhindra att statisk elektricitet
antinder bensinen ska bensindunken och/eller
snoslungan stillas pa marken fére pafyllning,
inte i ett fordon eller ovanpa ett féremal.

¢ Fyll tanken utomhus, d4 motorn ér kall. Torka
upp utspillt brinsle.

* Handskas inte med bensin nir du réker eller
befinner dig i nirheten av en 6ppen laga eller
gnistot.

* Forvara bensin i en godkind brinsledunk som
forvaras oatkomlig for barn.

Fyll bransletanken med farsk, blyfri regularbensin fran en

bensinmack som ingér i en av de stérre kedjorna (Figur 18).

Viktigt: Tillsitt en stabiliserare till brinslet 4ret runt

sa far du mindre startproblem. Blanda stabiliseraren

med bensin som dr max. 30 dagar gammal. Tillsétt
inte olja till bensinen.

1/2 inch (1.3 cm)

G001444
Figur 18

Starta motorn
1. Anslut tindkabeln (Figur 19).

G001427

Figur 19
2. Flytta gasreglaget till det snabba liget (Figur 20).

2
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G001004
Figur 20

3. Oppna brinslekranen genom att vrida den motsols
(Figur 21).



G001428

Figur 25
G001005

Figur 21 8. Vrid choken till 3/4-liget nir motorn startar. Flytta
choken till 1/2-liget medan motorn virms upp. Flytta

4. Flytta choken till det paslagna laget (Figur 22). choken till det avstingda liget ndr motorn dr varm.

Stanga av motorn
1. Flytta gasreglaget till stopplaget (Figur 26).

5001006 @
Figur 22
5. §Sitt i tindningsnyckeln (Figur 23). |

2. Viinta tills alla r6rliga delar har stannat innan du limnar
kérpositionen.

G001009

Figur 26

3. Sting brinslekranen genom att vrida den medsols

,{\ ; (Figur 27).

G001007

Figur 23

6. Snapsa genom att trycka in knappen ordentligt med
tummen tre ganger, och haélla in knappen en sekund vid
varje tryckning innan du slipper den igen (Figur 24).

L\ N

ya d Figur 27
5001038 / \\ 3X 4. Draistartsnéret 3—4 ginger. Det bidrar till att f6rhindra
Figur 24 att startsnoret fryser fast.
Obs: Ta av dig handsken nir du snapsar si att ingen o o o o
luft kan komma ut ur snapshilet. Anvanda hl uldrivni ngen

Viktigt: Du maste ha drivningsfunktionen aktiverad
pa snéslungan f6r att kunna anvinda hjuldrivningen.
Se Ko6ra med frihjul eller anvinda drivningen.

7. Dra i startsnoret (Figur 25). 1.

Obs: For mycket snapsning kan fléda motorn och géra
sd att den inte startar.

Pressa ned det vinstra reglaget (drivningsreglaget) till
handtaget {61 att koppla in hjuldrivningen (Figur 28).

10
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G001011
Figur 28

Slipp reglaget for att stoppa drivningen.
Kontrollera att vixelviljaren fungerar som den ska.

*  Om sndslungan inte 16r sig, eller rOr sig framit
1 lage R1, ska du ta bort skruvleden frin
vixelviljarspaken, vrida skruvleden nedat (medsols)
p4 hastighetskontrollstingen och sedan montera
skruvleden igen.

*  Om sndslungan inte 161 sig, eller ror sig bakdt i
lige 1 (framat), ska du ta bort skruvleden fran
vixelviljarspaken, vrida skruvleden uppat (motsols)
p4 hastighetskontrollstingen och sedan montera
skruvleden igen.

Obs: Se avsnittet Montera drivstyrlinken.

Obs: Om snoslungan ror sig nir drivningsreglaget
ir i uppslippt lige, ska du kontrollera drivkabeln
(se Kontrollera och justera drivkabeln) eller limna
in snéslungan hos en auktoriserad aterforsiljare f6r
service.

Anvanda vaxelvaljaren

Vixelviljaren har sex framatvixlar och tvd backvixlar. Slipp
upp drivningsreglaget och for vixelviljarspaken till 6nskat
lige for att byta hastighet (Figur 29). Reglaget ldses i ett
spar vid varje ldge.

@

G001012

Figur 29

Anvanda matarskruvs-
/impellerdrivningen

1.

Pressa ned det hogra reglaget (matarskruvs-
/impellerreglaget) till handtaget for att koppla in
matarskruvs-/impellerdrivningen (Figur 30).

G001013

Figur 30

2. Slapp det hogra reglaget for att stoppa matarskruven
och impellern.

Viktigt: Nir du aktiverar bide matarskruvs-
/impellerreglaget och drivningsreglaget,

haller drivningsreglaget ned matarskruvs-
/impellerreglaget och liser fast det sa att du inte
behoéver anvinda hégerhanden. Slipp det vinstra
reglaget (drivningsreglaget) for att frigora biagge
reglagen.

3. Kor inte snéslungan om matarskruven och
impellern fortsitter att rotera nir du slipper
upp matarskruvs-/impellerreglaget. Kontrollera
matarskruvs-/impellerkabeln (se Kontrollera och justera
matarskruvs-/impellerkabeln) och justera den vid
behov. Limna annars in snéslungan hos en auktoriserad
aterforsiljare f6r service.

Om matarskruven och impellern fortsitter att
rotera nir matarskruvs-/impellerreglaget slipps
upp, kan du skada dig sjilv och andra allvarligt.

Anvind inte sn6éslungan. Limna in den hos en
auktoriserad aterforsiljare for service.

Anvanda snabbspaken Quick
Stick™

Tryck pa och hall ned den bla avtryckarkdpan for att
anvinda snabbspaken Quick Stick till att flytta utkastaren
och strélriktaren. Frigor avtryckarkapan fOr att lasa fast
utkastaren och strilriktaren i ritt lige (Figur 31).
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G001014
Figur 31

Flytta utkastaren
Tryck pa och hall ned den bla avtryckarkdpan, och flytta

snabbspaken Quick Stick 4t vinster for att flytta utkastaren
at vinster. Flytta snabbspaken Quick Stick 4t hoger for att

flytta utkastaren at hoger (Figur 32).
N

\ G001015
Figur 32

* Se Justera utkastarens spirrhake om utkastaren inte ror

sig.

* Om utkastaren inte svinger lika lingt at vinster som
at hoger ska du kontrollera att kabeln 4r dragen inuti
handtagen. Lis mer i avsnittet Montera det 6vre
handtaget.

® Se Justera utkastarens spirrhake om utkastaren inte
lises pa plats ndr du sldpper avtryckarkdpan.

Flytta stralriktaren
Tryck péa och hall ned den bla avtryckarkdpan, och flytta

snabbspaken Quick Stick framdt for att sinka stralriktaren

eller flytta den bakat f6r att hoja stralriktaren (Figur 33).
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G001016

Figur 33

Rensa utkastaren

Utkastaren kan vara igentippt om det inte kommer ut nagon
sn6 ur utkastaren nir matarskruven/impellern ér igang.

Stanna kvar i kérpositionen och slipp upp det vinstra
reglaget (drivningsreglaget) for att rensa utkastaren.
Tryck ned handtagen for att héja snéslungans
framdel nigra centimeter 6ver marken medan
matarskruven/impellern kors. Hoj direfter handtagen
snabbt sd att snoslungans framdel dunsar ned pa
marken. Upprepa vid behow, tills en strém av sné
kommer ut ur utkastaren.

Om det inte gar att rensa utkastaren genom att

lita snéslungans framdel dunsa mot marken ska du
sting av motorn, vinta tills alla rorliga delar har
stannat och dérefter fors6ka rensa utkastaren med
snorensningsverktyget. Anvind aldrig hinderna.

Viktigt: Om du rensar utkastaren genom att lita
snoslungans framdel dunsa ned pa marken kan det
hinda att medarna flyttar sig. Justera medarna och
dra at medbultarna noga.

Forhindra fastfrysning

Under sndiga och kalla viderférhallanden kan vissa
reglage och rérliga delar frysa fast. Anvind inte for
mycket kraft fér att f6rs6ka manévrera reglage som
har frusit fast. Starta motorn och ldt den gd nagra
minuter om du har problem med att manévrera ett
reglage eller en del.

Lat motorn ga ett par minuter efter snéréjningen for
att forhindra att rérliga delar fryser fast. Koppla in
matarskruven/impellern for att fa bort kvarvarande sné
inne 1 huset. Rotera snabbspaken Quick Stick for att
torhindra att den fryser fast. Sting av motorn, vinta
tills alla r6rliga delar har stannat och ta sedan bort all is
och sn6 frin snoslungan.

Dra i startsndrets handtag flera ginger d4 motorn ar
avstingd for att undvika att startsnoret fryser fast.



“ Rotorbladen kan kasta stenar, leksaker och andra
frimmande féremail och ge foraren eller kringstaende

Nir snéslungan kors kan impellern och allvarliga personskador.
mataI;skruven rotera och skira av eller skada hinder e Hall omradet som ska rdjas fritt fran foremal
och fotter. som kan plockas upp och slungas omkring av
* Sting av motorn och vinta tills alla rérliga rotorbladen.

delar har stannat innan du justerar, rengor, N

Hall barn och husdjur pa avstind frian det

kontrollerar, felsoker eller reparerar snéslungan. omrade som ska réjas.

Lossa tindkabeln fran tindstiftet och hall den
borta fran stiftet for att forhindra att motorn .
startas oavsiktligt.

Flytta alltid gasreglaget till det snabba liget vid

snorojning,

* Se Rensa utkastaren for att fa information om .
hur du tar bort féoremal som fastnat i utkastaren.
Anvind sndrensningsverktyget, inte hinderna,

om du maste ta bort skrip fran utkastaren. * [Liggien ligre vixel pa sn@slungan om sndslungans
framdel tenderar att resa sig. Lyft upp handtagen om

framdelen fortsitter att resa sig,

Ligg 1 en ldgre vixel pa snoslungan om motorn saktar
ned under snétyngden eller om hjulen slirar.

¢ Hall dig bakom handtagen och hall avstand till
utkastar6ppningen nir du kor snéslungan.

¢ Hall ansikte, hinder, fétter och andra kroppsdelar
och klidesplagg borta fran dolda, rérliga och
roterande delar.

Underhall

Obs: Vinster och héger sida pd maskinen dr lika med férarens vinstra respektive hdgra sida vid normal kérning,

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhaéllsforfarande

» Kontrollera drivkabeln och justera den vid behov.
Efter de forsta 2 timmarna * Kontrollera matarskruvs-/impellerkabeln och justera den vid behov.
* Byt ut motoroljan.

Varje anvandning eller

dagligen » Kontrollera oljenivan och fyll pa olja vid behov.

Kontrollera medarna och skrapan och justera dem vid behov.

Kontrollera drivkabeln och justera eller byt ut den vid behov.

Kontrollera matarskruvs-/impellerkabeln och justera eller byt ut den vid behov.
Kontrollera oljenivan i matarskruven och fyll pa olja vid behov.

Byt ut motoroljan.

Smorj sexkantsaxeln.

Kontrollera tandstiftet. Byt ut det och/eller justera mellanrummet vid behov.

Arligen

Kontrollera lufttrycket i dacken och pumpa upp dem till 116—137 kPa (17-20 psi).
* Tappa ur bensinen och kér motorn for att torka ut tanken och férgasaren mot
Arligen eller fére forvaring slutet av sndrojningssasongen.

* Lat en auktoriserad aterforsaljare kontrollera och byta ut drivremmen till
hjuldrivningen och/eller matarskruven/impellern, vid behov.

Viktigt: Du finner mer information om underhall och setvice for din snéslunga pa www.Toro.com.
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Viktigt: Lis i motorns bruksanvisning f6r ytterligare underhéllsrutiner. Kontakta en auktoriserad
Tecumseh-aterforsiljare fér motorjusteringar, reparationer eller garantiservice som inte ticks av den hir

bruksanvisningen.

Underhallsforberedelser

1. Flytta snoslungan till ett plant underlag;

2. Sting av motorn och vinta tills alla r6rliga delar har
stannat.

3. Lossa tindkabeln (Figur 34).

G001429
Figur 34

Kontrollera oljenivan i motorn

Kontrollera oljenivin i motorns vevhus varje ging du ska

anvinda snéslungan.

1. Ta ut oljestickan, torka av den och sitt sedan tillbaka
den ordentligt.

2. Ta ut oljestickan och kontrollera oljenivan (Figur 35).

Fyll pd olja om oljenivin ligger under markeringen
”Add” pd stickan. Se avsnittet Fylla pa olja i motorn.

G000993
Figur 35

Kontrollera och justera
medarna och skrapan

Kontrollera medarna och skrapan for att se till att

matarskruven inte kommer i kontakt med stenbelagda eller

14

grusade underlag. Justera medarna och skrapan efter behov
for att kompensera for slitage.

1.

Kontrollera dicktrycket. Lds mer i avsnittet Kontrollera
dicktrycket.

Lossa de muttrar som haller fast medarna pa
matarskruvens sidor, tills medarna enkelt kan flyttas upp
och ned (Figur 306).

G001019

1/2 inch (1.3 cm)
minimum
Figur 36

Justera sidoplattorna tills de 4r minst 1,3 cm 6ver en
jimn yta.

Viktigt: Matarskruvsbladen maste hillas 6ver
marken med hjilp av medarna.

Skrapan ska ligga 3 mm 6ver och parallellt med en jimn
yta.

Obs: Justera medarna for att héja skrapan om
underlaget dr sprucket, skrovligt eller ojimnt. Sink ned
medarna yttetligare £6r att forhindra att snéslungan
plockar med sig stenar frin grusunderlag.

Sink ned medarna tills de dr parallella med marken.

Dra it de muttrar som héller fast bida medarna pa
matarskruvens sidor ordentligt.

Obs: Om medarna lossnar och du behéver justera
dem snabbt fister du skrapan 3 mm 6ver marken och
justerar sedan ned medarna mot marken.

Obs: Du kan vinda pé medarna och placera den
oanvinda sidan mot marken om medarna blir mycket
slitna.

Kontrollera och justera
drivkabeln

Kontrollera och justera drivkabeln efter de tva

forsta kortimmarna och direfter arligen. Justera drivkabeln
om snéslungan inte driver framat eller bakat, eller om den
driver nir du slipper drivningsreglaget.




Kontrollera tappen i den avlanga skiran pa snéslungans
vinstra sida, ovanfor dicket, nir du har slippt
drivningsreglaget. Det bor finnas ett mellanrum pad 1 till
1,5 mm fran skirans framkant till tappens frimre kant

(Figur 37).

1/32 to 1/16 inch (1 to 1.5 mm) /—__

G001020
=

2=\

Figur 37
1. Tapp

Utf6r féljande om den vinstra kabeln (drivkabeln) inte ar
rétt justerad:
1. Lossa kontramuttern.

2. Lossa eller dra at spinnmuttern fOr att justera tappen
tills den befinner sig pd korrekt avstind fran skdrans

framkant.

3. Dra it kontramuttern (Figur 38).

G001021

Figur 38

1. Kontramutter 2. Spannmutter

Kontrollera och justera
matarskruvs-/impellerkabeln

Kontrollera och justera matarskruvs-/impellerkabeln efter
de tvé fOrsta kértimmarna och direfter arligen.

1. Tabort de tva skruvarna fran remkapans hégra sida pa
det sitt som visas pé bilden.

2. Lyft upp remkdpans hogra sida (Figur 39).
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G001022
Figur 39
Ha matarskruvs-/impellerreglaget urkopplat

och kontrollera att mellanrummet mellan
matarskruvskopplingen och tappen ir 1,5 mm (Figur

40).
1/16 inch (1.5 mm)

Figur 40
1. Tapp

Utfor foljande om matarskruvs-/impellerkabeln inte
ar ritt justerad:

Lossa kontramuttern (Figur 41).
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G001024

Figur 41

1. Kontramutter 2. Spannmutter

6. Lossa eller dra it spinnmuttern som reglerar

kabelanspdnningen (Figur 41).
Justera spannmuttern tills mellanrummet blir korrekt.

Dra it kontramuttern.




9. Sitt tillbaka de tvd skruvar du tog bort tidigare pa
remkapan.

10. Kontakta en auktoriserad aterfrsiljare om
problemen kvarstar dven nir du har justerat
matarskruvs-/impellerkabeln korrekt.

o ]

Kontrollera oljenivan i
matarskruven

Kontrollera oljenivin i matarskruven drligen och fyll pa olja
vid behow.

1. Flytta snoslungan till ett plant underlag;

2. Rengér omradet runt rérpluggen (Figur 42).

Figur 42
3. Tabort rérpluggen frin vixellidan.

Kontrollera oljenivan i vixellddan. Det ska finnas sa
mycket olja att den nidstan rinner &ver.

5. Fyll pd vixellidsolja av typen GL-5 eller GL-6
SAE 85-95 EP i vixelladan tills det nistan rinner Gver,
om oljenivin ar lag,

Obs: Anvind inte syntetisk olja.

6. Skruva i rérpluggen i vixellidan.

Byta ut motoroljan

Byt motorolja efter de forsta tvd arbetstimmarna och
direfter arligen. K6r motorn precis innan du ska byta olja,
om det dr méjligt. Varm olja rinner littare och f6r med sig
mer féroreningar.

Maximal péfyllning: 0,77 1, typ: renad fordonsolja med
API-Klassificering SF, SG, SH, §J, SL eller hogre.

* Vid temperaturer 6ver 0 °C ska SAE 30W anvindas.

* Vid temperaturer mellan -18 °C och 0 °C ska SAE 5W30
eller SAE 10W anvindas.

* Vid lufttemperaturer under -18 °C ska SAE 0W30
anvindas.

1. GOr rent omkring oljeurtappningslocket (Figur 43).

G001026

Figur 43
1. Oljeurtappningslock

2. Skjut in ett oljetrdg under urtappningsroret och ta bort
oljeurtappningslocket.

3. Tappa ur oljan.
Obs: Kassera den anvinda oljan enligt lokala
foreskrifter pa en atervinningsstation.

4. Sitt tillbaka oljeurtappningslocket.

5. Fyll pa olja i vevhuset. Se avsnittet Fylla pa olja i
motorn.

Smorja sexkantsaxeln

Smérj sexkantsaxeln litt med motorolja drligen (Figur 44).

G001027

Figur 44

1. Sexkantsaxel 3.

Gummihjul
2. Friktionsplatta i aluminium

Viktigt: Se till att inte fa olja p4 gummihjulet eller
friktionsdrivplattan i aluminium, eftersom detta far
hjuldrivningen att slira (Figur 44).

1. To6m brinsletanken pa bensin.

2. Tippa snoslungan framat pa matarskruvhuset och palla
under sd att den inte kan vilta.

3. Tabort den bakre kipan (Figur 45).

1
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Figur 45

1. Bakre kdpa
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4. Flytta vixelviljaren till lage R2.

o

Doppa fingret i fordonsolja och smérj in sexkantsaxeln
Latt.

Flytta vaxelviljarspaken till lige 6.
Smérj sexkantsaxelns andra dnde.

Flytta vixelviljarspaken framat och bakét ndgra ginger.

R e

Sitt tillbaka den bakre kapan och vind snéslungan till
uppritt lige igen.

Kontrollera och byta ut
tandstiftet

Anvind ett tindstift av typen Champion RJ-19LM
eller motsvarande. Kontrollera tindstiftet och justera
mellanrummet pa det drligen. Byt ut tindstiftet vid behow.

1. Rengor runt basen pa tindstiftet.
2. 'Ta bort tandstiftet.

3. Undersok tindstiftet och byt ut det om det ar sprucket,
skadat eller smutsigt, eller om elektroderna r slitna.

Viktigt: Rengér inte elektroderna eftersom
partiklar kan ta sig in i cylindern och orsaka skador
P4 motorn.

4. Justera elektrodgapet till 0,76 mm (Figur 46).

.
£

G001029

Figur 46
1. 0,76 mm

5. Montera tandstiftet for hand och dra sedan 4t det till
20,4 Nm.

Obs: Se till att skruva 4t stiftet ordentligt om du inte
har en skiftnyckel.

Justera utkastarens sparrhake

Om utkastaren inte ldses 1 6nskat ldge eller inte ldses upp
sd att du kan flytta den till ett annat lige ska du justera
spirrhaken pd utkastaren.

1. Ta bort fistanordningen pa kapan 6ver kugghjulet
(Figur 47), lyft upp kapans frimre del och skjut kapan
bakit sa att den inte 4r i vigen.

G001030  RJ
Figur 47

2. Lossa bulten pa kabelklimman (Figur 48).

Figur 48

1. Kabelledning 2. Kabelklamma

»

Ta tag i kabelledningen och f6r den mot maskinens
framre del tills sparrhaken pa utkastaren helt hakar in i
kugghjulets kuggar (Figur 48 och Figur 49).

G001032

Figur 49
1. Utkastarens sparrhake

2. Kugghjulets kuggar

Obs: Spirrhaken ir fjiderupphingd och kommer att
rora sig in 1 kuggarna pd kugghjulet av sig sjilv (Figur
49).

4. Se till sa att kabeln inte dr slak genom att dra
kabelledningen bakit.

Dra at bulten pa kabelklimman.

o

Sitt tillbaka och fést kipan 6ver kugghjulet.

Byta ut drivremmarna

Om drivtemmarna till matarskruven/impellern eller
hjuldrivningen blivit slitna, oljeindrinkta eller fatt andra
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skador kan du ga till www.Toro.com for ytterligare
serviceinformation eller lita en auktoriserad dterforsiljare
byta ut remmarna.

Forvaring

* Bensinangor kan explodera.
¢ Forvara inte bensin lingre 4n 30 dagar.

* Forvara inte snéslungan i ett slutet utrymme néra
en 6ppen laga.

e Lat motorn svalna innan du stiller undan
maskinen f6r férvaring.

Forbereda snoslungan for
forvaring

1. Nir du ska fylla péa brinsle for sista gangen pa aret ska
du tillsitta en branslestabiliserare till farskt brinsle enligt
motortillverkarens anvisningar.

2. Lit motorn gi i 10 minuter sa att det stabiliserade
brinslet férdelas i brinslesystemet.

3. Lossa slangklimman som haller fast bransleslangen pa
kranen, och dra av brinsleslangen frin brinslekranen.

4. Oppna brinslekranen och lit brinslet rinna ut ur
brinsletanken och ned i en godkind bransledunk.

5. §Sitt tillbaka brinsleslangen pé brinslekranen och fist
den med slangklimman.

6. Kor snéslungan tills motorn stannar pd grund av
bensinstopp.

7. Snapsa motorn och starta den igen.

8. Lat motorn g4 tills den stannar. Nir du inte kan starta
motorn lingre dr den tillrickligt torr.

9. Sting av motorn och lit den svalna.
10. Ta ut nyckeln.
11. Lossa tandkabeln.

12. Ta bort tindstiftet och tillsitt 30 ml olja genom
tindstiftshalet. Dra sakta i startsndret flera ganger for
att fordela oljan i cylindern sa att den inte rostar nir
maskinen inte anvinds.

13. Montera tandstiftet 16st.

14. Kassera oanvint brinsle pa limpligt sitt. Limna in det
for dtervinning eller anvind det i bilen.

Obs: Lagra inte stabiliserat brinsle i mer 4n 90 dagar.

15. Rengdr snéslungan ordentligt.

16. Dra éat alla 16sa skruvar, bultar och lasmuttrar. Reparera
eller byt ut skadade delar.

Ta snoslungan ur forvaring

1. 'Ta bort tindstiftet och snurra motorn snabbt med
startsnoret fOr att bldsa bort 6verbliven olja fran
cylindern.

2. Montera tandstiftet for hand och dra sedan 4t det till
20,4 Nm.

3. Anslut tindkabeln.

4. Utfor de drliga underhallsprocedurer som beskrivs i
avsnittet Rekommenderat underhall.




Felsokning

Problem

Mojliga orsaker

Atgird

Motorn startar inte eller ar

svarstartad.

. Nyckeln sitter inte i

tandningslaset eller ar i
stoppléget.

. Choken dr i det avstangda

laget och ingen snapsning har
utforts.

. Branslekranen ar stangd.
. Gasreglaget ar inte i det

snabba laget.

. Bransletanken ar tom eller

branslesystemet innehaller
gammalt bransle.

. Tandkabeln ar 16s eller

bortkopplad.

. Tandstiftet ar slitet, skadat

eller har felaktigt elektrodgap.

. Ventilen till tanklocket ar

blockerad.

. Oljenivan i motorns vevhus ar

for lag eller f6r hog.

. Satti nyckeln i tandningslaset

och vrid den till det paslagna
laget.

. For choken till det paslagna

laget och snapsa tre ganger.

. Oppna brénslekranen.
. Flytta gasreglaget till det

snabba laget.

. Tappa ur och/eller fyll

bransletanken med farsk
bensin (max. 30 dagar
gammal). Kontakta en
auktoriserad aterforsaljare om
problemet kvarstar.

. Anslut tandkabeln till

tandstiftet.

. Kontrollera tandstiftet och

justera avstandet vid behov.
Byt ut tandstiftet om det ar
anfratt, skadat eller sprucket.

. Ta bort det som blockerar

ventilen eller byt ut tanklocket.

. Fyll pa eller tappa ur olja

for att justera oljenivan i
motorns vevhus tills den
nar markeringen Full pa
oljestickan.
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Problem

Mojliga orsaker

i\tgéird

Motorn gar ojamnt. 1. Choken ar i det paslagna 1. Flytta choken till det
laget. avstangda laget.
2. Branslekranen ar inte helt 2. Oppna branslekranen.
oppen.
3. Brénsletanken ar nastan tom | 3. Tappa ur och fyll
eller innehaller gammalt bransletanken med farsk
bransle. bensin (max. 30 dagar
gammal). Kontakta en
auktoriserad aterforséljare om
problemet kvarstar.
4. Tandkabeln ar [6s. 4. Anslut tandkabeln till
tandstiftet.
5. Tandstiftet ar slitet, skadat 5. Kontrollera tandstiftet och
eller har felaktigt elektrodgap. justera avstandet vid behov.
Byt ut tandstiftet om det ar
anfratt, skadat eller sprucket.
6. Oljenivan i motorns vevhus &r | 6. Fyll pa eller tappa ur olja
for lag eller for hog. for att justera oljenivan i
motorns vevhus tills den
nar markeringen Full pa
oljestickan.
Motorn gar, men sndslungan 1. Gasreglaget ar inte i det 1. Flytta gasreglaget till det
slungar ut sn6 daligt eller inte snabba laget vid snoréjning. snabba laget.
alls. 2. Snéslungan kérs fér snabbt | 2. Lagg i en lagre véxel.
for att nagon sno ska kunna
rojas.
3. Du forsoker ta bort for mycket [ 3. Minska mangden sn6 som tas
sno per svepning. bort per svepning.
4. Du forsoker ta bort extremt | 4. Overbelasta inte snéslungan
tung eller blot sno. med extremt tung eller blét
sno.
5. Utkastaren ar blockerad. 5. Rensa utkastaren.
6. Drivremmen till 6. Montera och/eller
matarskruven/impellern justera drivremmen till
ar |8s eller har lossnat fran sin matarskruven/impellern.
skiva. Se www.Toro.com for
serviceinformation eller
lamna in snéslungan hos en
auktoriserad aterforsaljare.
7. Drivremmen till 7. Byt ut drivremmen till
matarskruven/impellern matarskruven/impellern.
ar sliten eller trasig. Se www.Toro.com for
serviceinformation eller
lamna in snéslungan hos en
auktoriserad aterforsaljare.
Utkastaren lases inte pa plats eller | 1. Sparrhaken pa utkastaren &r | 1. Justera sparrhaken pa

ror sig inte.

inte ratt installd.

utkastaren.
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Problem Mojliga orsaker Atgird

Snéslungan rojer inte bort snén | 1. Medarna och/eller skrapan ar | 1. Justera medarna och/eller

fran underlaget ordentligt. inte ordentligt justerad(e). skrapan.
2. Trycket &r inte lika i bada 2. Kontrollera och justera trycket
décken. i det ena eller bada dacken.
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International Distributor List—Consumer Products

Distributor:

Atlantis Su ve Sulama Sisstemleri Lt

Balama Prima Engineering Equip
B-Ray Corporation

Casco Sales Company

Ceres S.A

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd
Cyril Johnston & Co

Equiver

Femco S.A.

G.Y.K. Company Itd.
Geomechaniki of Athens
Guandong Golden Star

Hako Gorund and Garden
Hydroturf Int. Co

Hydroturf Egypt LLC

Ibea S.p.A.

Irriamc

Jean Heybroek b.v.

Lely (U.K.) Limited

Maquiver S.A.

Maruyama Mfg. Co. Inc.
Metra Kft

Mountfield a.s.

Munditol S.A.

Oslinger Turf Equipment SA
Oy Hako Ground and Garden Ab
Parkland Products Ltd
Prochaska & Cie

RT Cohen 2004 Ltd

Riversa

Roth Motorgerate GmBh & Co
Sc Svend Carlsen A/S

Solvert S.A.S

Spypros Stavrinides Limited
Surge Systems India Limited
T-Markt Logistics Ltd

Toro Australia

Toro Europe BVBA

Country:
Turkey

Hong Kong
Korea

Puerto Rico
Costa Rica

Sri Lanka
Nothern Ireland
Mexico
Guatemala
Japan

Greece

China

Sweden

Dubai United Arab Emirates
Egypt

Italy

Portugal
Netherlands
United Kingdom
Colombia
Japan

Hungary
Czech Republic
Argentina
Ecuador
Finland

New Zealand
Austria

Israel

Spain
Germany
Denmark
France

Cyprus

India

Hungary
Australia
Belgium

374-0102 Rev A

Phone Number:
90 216 344 86 74
852 2155 2163
82 32 551 2076
787 788 8383
506 239 1138
94 11 2746100
44 2890 813 121
52 55 539 95444
502 442 3277
81726 325 861
30 10 935 0054
86 20 876 51338
46 35 10 0000
97 14 347 9479
202 519 4308

39 0331 853611
351 21 238 8260
31 30 639 4611
44 1480 226 800
57 1 236 4079
81 33252 2285
36 1 326 3880
420 255 704 220
5411 4 821 9999
593 4 239 6970
358 987 00733
64 3 3493760
431 278 5100
972 986 17979
34952837500
49 7144 2050
45 66 109 200
33130817700
357 22 434131
91 1 292299901
36 26 525 500
61 39580 7355
3214 562 960



Fel och produkter som omfattas

The Toro® Company och dess dotterbolag, Toro Warranty Company, lovar
tillsammans, enligt ett gemensamt avtal, den ursprungliga kdparen* att reparera
en Toro-produkt som anvants for normalt arbete i hemmet* om ett material-
eller utférandefel uppstatt. Foljande tidsperioder géller fran det ursprungliga
inképsdatumet:

Produkter

Garantiperiod
Manuell motordriven klippare 3

Tva ars begransad garanti

2

Akgrasklippare med motor bak Tvé ars begransad garanti

Akgrasklippare
Elektriska handhallna produkter

2 o

Tva ars begrénsad garanti

2 2

Tva ars begrénsad garanti

Snoéslungor Tva ars begransad garanti
Konsumentklippare med noll Tva ars begransad garanti
vandradie

* Med ”Ursprunglig képare” avses den person som ursprungligen kopte
Toro-produkterna.

* Med "Normalt arbete i hemmet” avses bruk av produkten i hemmet. Om
produkten anvands pa fler dn ett stélle raknas det som kommersiellt bruk och da
géller garantin for kommersiellt bruk.

Begridnsad garanti for kommersiellt bruk

Garantin géller Toro-konsumentprodukter och tillbeh6r som anvands i
kommersiellt syfte, utbildnings- eller uthyrningssyfte rérande material- eller
utforandefel under féljande tidsperioder fran inkopsdatum:

Produkter
Manuell motordriven klippare

Akgrasklippare med motor bak
Akgrasklippare
Elektriska handhallna produkter

Garantiperiod
90 dagars garanti
90 dagars garanti

90 dagars garanti
90 dagars garanti

Snéslungor 90 dagars garanti
Konsumentklippare med noll 45 dagars garanti
vandradie

Toro garanti

Anvisningar for garantiservice

Folj denna procedur om du tror att det ar nagot fel pa din Toro-produkt rérande
material eller utférande:

1. Kontakta din forsdljningsrepresentant fér att ordna produktservice. Om du
av nagon anledning inte kan kontakta din representant kan du i stéllet
kontakta en Toro-auktoriserad aterforsaljare for att fa service dar.

2. Ta med produkten och inkdpsbeviset (kvitto) till forsaljningsstéllet eller
aterforsaljaren.

Om du av ndgon anledning ar missndjd med din &terforsaljares analys eller med
den hjélp du far kontaktar du Toro-importéren eller oss pa:

Customer Care Department, Consumer Division
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

Chef: Teknisk produktsupport: 001-952-887-8248

Se bifogad aterforsaljarlista.

Agarens ansvar

Du maste underhalla din Toro-produkt enligt de underhallsprocedurer som
beskrivs i anvandarhandboken. Sadant rutinunderhdll bekostas av dig, oavsett
om det utfors av en aterforsaljare eller av dig sjalv.

Produkter och fel som inte omfattas
Denna uttryckliga garanti omfattar inte:
® Kostnader for regelbundet underhdll rérande service och reservdelar,

exempelvis filter, bransle, smorjmedel, delar for finjustering av motorn,
knivslipning, broms- och kopplingsjustering.

® Alla produkter eller delar som @ndras, anvands felaktigt eller som maste
bytas ut eller repareras pa grund av normalt slitage, olyckshdndelse eller
felaktigt underhall.

® Nodvandiga reparationer pa grund av felaktigt brénsle, fororeningar i
branslesystemet eller fel som uppstéar pa grund av otillracklig forberedelse
av branslesystemet for en inaktiv period som &r langre an tre manader.

® Motor och transmission. Tacks av respektive tillverkares garanti med
separata villkor och regler.

Alla reparationer som tacks av denna garanti maste utforas av en auktoriserad
Toro-aterférséljare med reservdelar som godkéants av Toro.

Allmanna villkor

Koparens rattigheter regleras av de nationella lagar som galler i respektive land.
De réttigheter kdparen har i dessa lagar begrénsas inte genom denna garanti.
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